Penser le bilinguisme du XXl:me siecle en Lorraine

Pour l'inscription
d'un « bilinguisme » lorrain-mosellan
dans un projet global
de politique linguistique

Elémentsde méthodologie



Définition
Qu'est-ce qu’une politique linguistique ?

< Un projet d’organisation, de developpement
et de gouvernance
d’ un usage pluriel et de pratiques differenciees de langues
dans un espace et dans un environnement
societal donne.

Ce qu'implique cette définition...



l. Un projet qui mobilise et associe

une pluralite et une diversité d'acteurs (une
affaire citoyenne)

= politiques

" economiques

" soclaux

= educatifs

* mediatiques



I. Sur des finalites explicites et des objectifs
realistes

"politiques
"economiques et socio-economiques
=culturels et educatifs

A mettre en ceuvre « en réseau » (=approche
globale)



IIl. Dans une demarche structuree et
raisonnee

sfactuelle

"coopérative et concertée avec tous les
acteurs

"Progressive



IV. Qui se donne les moyens de reussir

" (1) convoquer et faire émerger les acteurs
indispensables et compeétents

" (2) « construire » les sites implanteés avec les
responsables

" (3) inventorier et creer les outils et les eévenements

" (4) eévaluer et remedier systematiquement et en
continu dispositif et contenu

" (5) communiquer sur les initiatives et les reussites



V. Qui met en chantier des actions
concretes

"de formation

"d’animation culturelle et pedagogique
"d’organisation et de developpement
"de communication,

inscrites dans un calendrier realiste



CONCRETEMENT...
QU’EST-CE A DIRE ?

(1). Penser d'emblée : bilinguisme comme

« Langue francaise [ Hochdeutsch »
- le ou les dialectes s’articulant « en subsidiarite mineure » sur le Hochdeutsch -

(2). Penser d'emblee premiere pierre
de la « construction d’une filiere »

“* Premiere étape : releve de terrain et balisage

* A /. |dentifier les deux ou trois sites
ou peuvent étre developpées et/ou implantees
des filieres bilingues durablement viables



Inventaire des ressources

avec les responsables academiques et les elus locaux :
maires + conseillers departementaux et regionaux

="|dentifier les enseignants, (solidement) « bilingues »
(postes a profil)

» Mesures eventuelles de formation continue :
* stage de perfectionnement linguistique
via le Goethe-Institut (Allemagne — bourses - bain linguistique)
durant les vacances d’éte

* Visites Jobservations de classes bilingues « de reférence »
* observer l'enseignant au travail avec ses éleves



= |dentifier les sites a implanter ou a développer
(avec assurance de continuite pour la viabilite de la « filiere »)

* Localites : ecoles maternelles, élémentaires (RPI)...
puis colleges + lycee
cf. la vidéo réalisée par I'ESPE de Sarrequemines

= Assurer la formation initiale de futurs enseignants

création d’un « réservoir » - avec Université et ESPE

pour l'ecole maternelle, l’ecole elementaire, le college et le lycee






